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Ο ΝΕΟΣ ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ
[Ό διαπρεπέστερο; τών συνηγόρων, κατά  τήν δίκην Βελέν- 

τζα, κ . ’ Ιωάννης ΐυπά λδ ο ς, άπηύΟυνε την £πομένην έπ ι- 
στολ.ήν ττρός τόν συνεργάτην ή,μών κ. Δημήτριον Κόκκον, 

■ τόν μετά τόσης δικαιοσύνης κα ί πνεύματα; γράψαντα τά  
τη ; Δίκης έν τίβ Μ ή  Χ ά ν ε σ α ι  Ό  κ. Κόκκος άπαντά 
S\ ολίγων λέξεων εις την εΰφραδή επιστολήν τον κ. Τυ- 
πάλδον' άλλ’ έπ ί τον θέματος αΰτον θέλον.εν επάνελθε1, 
εόρύτερον εις Εν τών προσεχών φύλλωνJ.

Ά θήνα ι, 39  Δεκεμβρίου 1882 .

Ψί.Ιε Κ ύριε  Κ « « ,

"Εως προχθές τό ή’μισυ τών κατοίκων τής ’ Ελλάδος. oí 
**&■«[ οπαδοί τής πολιτικής τού κ. Τρικουπη, έφόρτοναν όλα 
πά έν τώ πο'.νικώ νόμω προνοούν.ενα κακουργήματα εις τον 
®ρ. Βελέντζαν, ώς όργανον καταχρήσεων τον κ. Κουμουν- 
δοϋρον καί τών φ ίλων αυτού. ’Από τής προχθές τό έτερον 
íitwu τών'Ε λλήνων καί τών Έ λληνίδων, οπαδών τής πο-

τρ
Κονμουνδουρικοί καί Τρικονπικοί καταοώνται τους ένόρκονς, 
καθόταν ή άθώωσις τον Βελέντζα κατά τού; μέν δέν άπο- 
πλννει τό νπονργεΐον Κουμουνό'ούρου άπό πάσης ειίθνντ,ς, 
~Ρ«ί άμεσον άνάκτησιν τ ή ; εξουσία:- δέν δικαιολογεί κατά
”00; δέ, τήν εκΟεσιν τής τρ ικονπινή ; μερίδο: έν τή, έπιτρο- 

Τής Βουλής, πρός διατήρησιν τής έξουσίας. Θά ήτο βε- 
“Ι|νς τρελλός, όστις έπεχείρει ν ’ άναστρέψ* τον τόσον οον- 
κωαενον χείμαρρον τής κοινής γνώμης τών συγχρόνων. Δεν

άναδέχομαι τοιούτον ίργον. Α λλά  σοί εξομολογούμαι, ΰπό 
το απόρρητον τής επιστολής, ό'τι πάσχω άπό τήν μονομζ- 
νίαν τού νά πιστεύω  εις τήν ¿φιλοχρηματίαν, είς τήν φι
λοπατρίαν, εις τόν ηρωισμόν του Θρασυβούλου Βελέντζα, έξ 
Οσων άνέγνωσα έν τα ϊ; έφημερίσ: τον ’Ιανουάριου, Φεβρουά
ριον καί Μαρτίου 1878 , £ξ όσων ήκονσα ντο  τών μαρτύρων 
τή ; δίκης Βελέντξα, έξ όσων εγώ  αυτό; έπληροφορήθην περί 
τον χαρακτήρος τον άνδρός άπό ενός έτους. ΙΙέποιθα ότι οι 
προσταται όλο<·, οί προϊστάμενοι όλοι, 0Í γραμματείς καί υ
πάλληλοι όλοι, οι άναπληρωταί και «ντ ικ α τα σ τα τα ι όλοι, 
οί διάδοχοι όλοι, ά'παντες οί έχΟροί, καί οί φίλοι τον Θρ. 
Βελέντξα, τά  κόμματα όλα, α ί φατρίαι όλαι (καί τινες 
δημοσιογράφοι, καί τ ινες δικηγόροι) εκερδοσκόπησαν επί 
τον ταμείου Θηβών, η έπ ί τής καταδίκης τον Βελέντςα. 
"Ολοι, όλοι έκέρδισαν, τίς περισσότερον καί τ ις  ολιγώτερον 
καί ά πα ξά π αντε : ύβρισαν, 'συκοφάντησαν, κατέτρεξαν τόν 
Βελέντξαν. Λυτό; ονδέν έκ τού ταμείου ©ηβουν οΰφελ,ήθη, 
κ α τ ’ ούδενός διά τήν καταδίωξιν αΰτον μνησικακεϊ. Ταντα 
πάντα  θέλυυ μαρτυρήσει ένόρκους έν ήμερα κρίσεους 
ένοίπιον τον Ύ ψίστον Θεού. Διότι έν Έ λλάδ ι κριτήριο·/ 
δικαιοσύνης ονδ’ ΰπήρξεν, ονδ’ υπάρχει, οΰδ’ ίσους ΰπαρξει 
ποτέ. Ή μαρτυρία μου δέν είνα ι σχήμα ρητορικόν, οντε 
δικηγορικόν επιχείρημα. Καθαρά πεποίθησις πολίτου "Ελ- 
ληνος. ’Εάν δέν ήθελον συναγωνισθή σύμπαντες ο! Έ λλη
νες, κύριοι καί κνρίαι, τίς μαλλ.ον ν’ άμαυρώσ/) τήν τιμήν 
τού Βε/.έντζα, ή ιστορία άναγράφονσα τήν άπελενθέρωσιν 
τής Θεσσαλία; ους εργον άςιον λόγου, ήθελε θέσει τόν Θρα
σύβουλον Β ελεντίαν εις τό πλευοόν του Γαριβάλδη. ΊΙ ιτα 
λική ενότης έχει πολιτικήν σημασίαν πλειοτέραν τής άπε- 
λενθερο’υσεους τής Θεσσαλίας. Λ ί έκδρομαί τον Γαριβάλδου 
έν Σικελία καί Ι τα λ ία  κατέλαβον εις τάς εφημερίδας Εν- 
οουπης καί Αμερικής άσυγκρίτους πολύ, πολύ πλειοτερον 
χώρον παρά τάς τού Θρασυβούλου έν Θεσσαλία’ άλλά τό 
αυτό θάρρος, ή αύτή φιλοπατρία, ή αυτή αύταπάρνησις. Ή 
’Ιταλία έθεοποίησε τόν ήρωά της· ήμείς ώς κλέπτην έθά·
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¿ ζ ώ ν ε ις  τόν Μενδρεσέ, χάριν τή ; το/ ιτικής, τόν Γενικόν 
’Αρχηγόν τή ; Θεσσαλική; έπνναστζσεω ;.

Έ π ί τού προκειμένυυ. Μ’ ¿κάκισα; δ ιότι υπερασπίζων 
"όν Βελέντζα·/ τόν έκάθησα ε ί; τό πλευρό·/ του Γαριβά λδη. 1 
Καί άλλο ; φίλο; κ α τ ’ ιδίαν μοί έκαμε τό αυτό παράπονο·/. 
‘Οφείλω έξήγησιν.

Κατ’ έμήν γνώμην άν ο εν ϋπήρχον τά μέσα τά όποία 
σήμ.ερον ή κοινο/νίχ παρεχει πρό; έξακρίβωσιν τή ; άληθεία:, 
μετά ίίΟ £τνι πά ; αμερόληπτο; ιστοριογράφο; ήθελε·/ ανα
φέρει δτ ι έν έτει σωτηρίω 18 5  στρατός οθωμανικόν έκ 
3000  άνίρών χπεπειράθη νά είσβάλη έν Έ λλάδι, όπω; ά- 
ποόώση τήν Θεσσαλίαν εις τόν Μ. ίουλτάνον, καί ο α τ ί 
μητο: Μα/ροδ/μο: έπί κεφαλή; 30 Ελλήνων εί: τό Δερβέν 
Φούρκα τρεις ήμερα; μαχόμενος άπέκρουσε τήν έφοδον των 
εχθρών* καί ο ιστοριογράφο; ήθελεν αναβιβάσει τόν Μαυρο- 
δίίμον εί; τό πλευράν τού Λεωνίδου. Ή έξομοίωσι; είναι 
βλασφημία, τοσούτον εί; τήν κρίσιν τών θαυμαστών τ?.; 
άοχαία; Έλλάδο;. όσον ε :; τήν τών υβριστών τό ; νέα; Έλ- 
λάδος. Τό έπ’ ε’μοί ώ ; ιστοριογράφο; τό ; Έλλάδο: δέν ή- 
Οελον καταβιβάσει τόν Λεωνίδαν μέχρι τού Μαυροδ/μου, 
ά λλ’ ήθελον αναβιβάσει τούτον μέχρι; εκείνου, τού μεγάλου 
προγόνου. Δέν αναφαίνεται εί: άμ.οτέρου; ή αυτή φιλοπα
τρία ; ή αυτή «φοσιωσις εις τό καθήκον; ή αυτή πολιτική 
καί πολεμική αρετή: ή αυτή άξίτ ΰπο/.ειμενικώ:, άν ούχί 
άντικειμενικώ.;, καθώ: λέγουσιν οί νέοι φιλόσοφοι τή ; Ε λ 
λάδος ; Δ ιατί ν’ τρνώμεθα δικαιοσύνην ττρά; ήμά; αυτού;;

"Λν συνεχίζων τό ; βίόν τή : άοχαία: καί τή : νέα: Έ λλά 
δο; έμνήσθην έν τή  άγορεύσει μου τή ; δίκ·/; τού Μιλτιάδου, 
¿ έ ν  έξωμοίωσα τή·/ ταπεινήν κα. μετριόορονα προσωπικό- 
τ·/,τα τού μαχττού τή ; Θεσσαλία: προ; τήν τού ήρωο; τού 
Μαραθώνο;, ουδέ τήν αξίαν τώ ν άθλων τού νέου ελληνο: πρό; 
τήν άλλην τή : ν ίκη : τού μεγάλου προπάτορο:. Ά νελογισα 
μόνον κατά  τ ά ; δύο περιόδου; τού εθνικού βίου τήν α χα 
ριστίαν τών πολιτικών πρό; τού; άγω νιστά ;, καί τήν κατά- 
χρ/.σιν τή : δικαιοσύνη; προ; έπ ίτευξιν πολίτικων συμφερόν
των. "Ενεκα τού οφειλομένου σεβασμού πρό; τήν μ.νήμ,ν,ν 
τού ιστορικού προγόνο·.· έδεχθην τήν εΰνοϊκωτέραν δικαιυ- 
λόγησιν τή ; άποφάσεω; τώ ν δικαστών αυτού. Α λλά  τήν 
καταδ ίωξιν τού Μ ιλτιάδου μ.οί ένεθύμισεν άλλο ; λόγο; σχε
τ ικό ; πρό; τήν προκειμένη» δίκην, τόν όποιον ή εθνική φ ι
λοτιμ ία  ¿εν  επιτρέπει νά μάθωμεν ει; τό γυμνάσιο·/. Ό  πα 
τήρ τή ; ιστορία; δ ιηγείτα ι ότι ό Μ ιλτιάδη; έπαρθεί; έκ 
τ ή ; εν Μαραθώνι μάχη ; ιιήτεε νέα ; έβδομή/.οντα, καίστρα- 
ι.τιτ.ν τε καί χρήματα τού; Α θηναίου:, σύ φράσα; σφι έπ ’ 
ηήν επ ιστρατεύεται χώρην, άλλά καί ει; αυτού; καταπλου- 
ιτ ε ϊν ,  ήν οί έπενται* έπ ί γάρ χώρην τοιαύτην ¿ή  τινα  άξειν 
εόθεν χρνο ίιν  εύ/.ετέώ; άφθονον οί’σονται. Αθηναίοι δέ τού- 
«το ισ ι έπαρθέντε; πκρέδοσανη. Ό  Μ ιλτιάδη: βλέπων δύσ- 
κολον τήν άλωσιν τ ή ; Πάρου, αέπεμπεν κν.ρυκα οίτεε ί’*α - 
τό)· τ ά λ α ν τ α  » . Ο: Πάριοι ήρνήθησαν, καί ό Μ ιλτιάδης π λη 
γω θείς τόν μηρόν «απ έπλεε ¿πίσω  ούτε χ ρ ή μ α τα  Ά θη- 
»ναίοισι άγω ν, ούτε Πάρον προσκτνσαμενο: »  . . . . ’Αθηναίοι 
» ¿ έ  έκ Πάρου Μ ιλτ ιά ίεσ ι άπανοστάσαντα έσχον εν στο- 
»μ α τ ι, οϊτε άλλοι καί μάλιστα  Ξάνθιππό;, 0 ; θανάτου 
κ ύ π ηγαγών ϋπό τόν ¿ήμ.ον Μ ιλτ ιά ίεα  έ ίίω κε  -//ς ~Άθι\- 
τ.να ίω ν ύιπάτι/ι; ί ' ν ικ α ». Κ ατα τού; μέν ό άρω; τού Μαρα
θώνα; κατεδικάσθη ε ι; θάνατον, κα ί κ α τ ’ άλλου; έρρίφθη 
ει’;  τό βάραθρον, κατά  τόν Πλάτωνα άπέθανεν εκ τής πλη
γή ; έν τή φυλακή, κατά  ¿έ  τόν 'Ηρόδοτον «έζημιώθη κατά 
τ ή ν  αδικίαν πεντήκοντα ταλάντο ισ ι» .

Τώρα, φ ίλε κ . Κοκ, άναπόλησον ιό; καλ.ό; μάρτυ; τήν

συζήτησιν έπ ί τή ; ¿ ίκ η ; Βελέντσα, λησμόνησε ό'σα κ α τ ’ αυ
τού έγραψαν οί πο λ ιτ ικο ί κα ί οί δημοσιογράφοι, όσα έξέ- 
Οηκαν οί άνακρ-.ταί τή ; Βουλή;, περί ιόν ούδεί: λόγο; έγέ- 
νετο ε ι:  τό κακουργιοδικείον, ό'σα δ Βελέντσα; ή ά λλο ; έκ 
τώ ν  κατηγορουμ.ένων είπον ε ι: τήν προανάκρισιν, τώ ν  όποιων 
οΰδεί; έι/νήσθη κατά  τήν συψήτησιν, περιοοίσθητι κατά  τό 
καθήκον τού ένορκου ε ί;  όσα ήκουσε, κάθισε εις τήν έδραν 
αυτού καί τ ιμ ίω ; είπέ άν ή( καταδίκη  τού Βελέντσα δέν Οά 
ήτο ποάς·.; εθνικής άχαο ιστία ;, όποία ντον ή καταδ ίκη  τού 
ήρωο; τού Μαρχθώνο;, όπω ; έςηγεϊ αυτήν ό Ηρόδοτο;, <ος 
μόνην άφορμ.ήν, α ιτ ίω ν  καί σκοπόν εχουσαν τό χρήμα ;

Τ υ π ά λ Π ο ς

'/’/./ί κ ιγ/ί Τ νπά.Ιΰε !

"Οσα περί τή ; δίκης Βελέντζα ώ ; άπλού; χρονογράφος 
έγραψα είς τό Λ1 α2 Χ -ά ν ε σ α ε  ήσαν αληθή, κα ί τούτο ούτε 
σείς αμφισβητείτε. ‘Επειδή όμως μέ καθ ίζετε είς τήν έ
δραν τού ενόρκου καί μέ έρωτάτε ν ’ άποφα-.θώ τ/ριίως άν ή 
καταδίκη τού Βελέντζα δέν Οά ήτο π ρ ά ίι:  έθ ν ιιή ; αχαρι
σ τ ία ;, αποφαίνομαι τε| ί.έω ς κα ί ε ύ σ ο ν ε ε δ ή τ ω ς  ότι εν 
εκατομμύριον εγένετο άφαντον καί ότι έν όσω δέν βλέπω 

'ά λλο ν , ό Β ελέντζα; είναι δ άληθή; ένοχο;.
Κ ό * .

ΧΡΟΝΙΚΑ
Τί κακό έγίνετο τήν παραμονήν κα ί ανήμερα τού 'Αγίου 

Βασιλείου μέ τα ί; f o J h a t r . ,  τά  χ α ρ τ λ ι , τά κόσκ ινα  καί άλλα 
κα ί άλλα. Τό Μοναστηράκι, τό ’Αναβρυτήριου κα ί τά  Χαυ- 
τε ϊα , ήσαν πεπληρωμένα από το.ούταυ είδους τυχηρά π α ι
γνίδ ια . Ο: όμιλοι περί εν έκαστον αυτών, πσ.ρεΐχον τήν ει
κόνα ορνέων συμπυκνουμένων περί θνησιμαίο·/ πτώμα. Καί 
ήσαν αληθώς δοΓί« οί αθώοι εκείνοι τούς όποιους έσαγήνευ- 
σεν ή γόησσα τύχη , μεταμ.ορφωθεισα ζ'.ςρολότα ν  ή κασχ ινον  1

Κ άτι γ οργόν« :, ‘•'-άτι λ ιο ν τ ά ρ ια ,  κ ά τ ι ( ιιρ ία ι, κάτ ι ¿ύ/μά 
μ.έ δύω κεφά/.ια, ήσαν άπολαυστικιότατα, κα ί ήτο αδύνατον 
νά ν.ήν εθυσίαζε: μίαν πεντάραν καί πλ.έον, διά νά είσέλΟης 
είς τό θνριοτροφεΐον εκείνο κα ί δοκιμάση; τήν π/χην σου. Έ 
πε ιτα  ήρχετο ή ρ ο λ λ ίτ α . στρογγυλή ώς βασιλόπητα, διηρη- 
μένη κα ί αυτή  είς πολ.λ.ά τεμάχια βαμμένα, περί "ά όποια έ- 
στρέφετο σφαίρα, καί άν έστέκετο όπου είχες τοποθετήσει 
τά  λ επ τά  σου έλάμβανες τό πενταπλούν. Τό βέβαιον είναι ότι 
διά νά κερδίσης τό πενταπλούν αυτό ήδύνασο νά χάσης τό 
έκατονταπλούν !

Τελευταϊον ήρχετο τό κόιπκι νο ήμιόρθιον είς τό υψωμ.α τού 
πεζοδρομίου* έντός αυτού άπό ωρισμένην μικράνάπόστασιν έρ- 
ρίπτοντο πεντάρα·.* κα ί άν ή πεντάρα ήδύνατο νά μείντ, έντός 
τού κοσκίνου έλ-άμβανες πάλιν τό πενταπλούν, άλλως έχανες 
τή ν  πεντάρα σου. Τό πράγμα φαίνεται εΰ/.ο/.ον, άλλ’  δμως 
α ί πεντάραι έπήδων τόσον κωμικά έξω άπό τό κόσκινο, ώστε 
δέν σου εμενεν άντερο άπό τά  γέλοια, ά λλ ’  ούτε κα ί λεπτό 
στήν τσέπη !

Αυτά όλα είναι εφευρέσεις τή ; εγχωρίου βιομηχανία;, άλ,λά 
πού καί που διεφαίνοντο κα ί εύρωπαϊκαί ρολέτται μ έ τούς 
κύβους έντός* αΰταί δμως δέν είχαν πολλ.ήν πέρασιν. Τά χαρ
τ ιά  άφ’ ετέρου έδιναν κ ’  έπερναν* ένας έπροκάλει στεντο/ρεία- 
τή  φωνή, άλλος έπουντάριζε* κυρίως δμως ό ά/.λος αυτός ήτο 
ό ένας δ ιότι κα ί οί δύω ήσαν πρώτης τάξεως μ χ ιρ μ χ ά ν τ ζ ι:
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καί προσεποιούντο ό τι έπαιζον, ενώ κυρίως προσεπάθουν νά 
έξαπατήσουν τού; άπλουστέρου;.

'Ο Κύριο; Διευθυντής τής ’Αστυνομίας, άν έλάμβανεν υπό 
σημείωσιν ο/οματα όλων αυτών τώ ν μ π α ν κ ιέ ρ ιά ω ν  κ:·:ί 
τά  χαρακτηριστικά τουν, θά έςεκαθάριζε τήν πόλιν μας .':πό 
δλα τά σωματεία τών λωποδυτών, διότι είμεθα βέβαιοι ότι 
είς τά μειδιάματα, ε : :  τούς οφθαλμούς κα ί είς τάς ταχυδα
κτυλουργία; εκείνων υποκρύπτονται μπόυγάδαι άναρπασθεΐ- 
σαι, κότται σραγκαλισΟεϊσαι, κ ιβώτια άνοιχθέντα κα ί . . . .  
άστυ-.ομία άποκοιμηθείσα.

Τό χειροφίλημα έτελέσθη κα ί έφετο; κατά τό είωθό; εν 
κατανυξει πολλή καί πλειοτέρα άφοσιώσει. ΐ ί  σημασίαν δύ 
ναται νά έχη καί πόθεν κατάγετα ι τό χειροφίλημα αυτό δέν 
είξεύρομεν. Τό αλ.ηθές είνα ι, δτι ημείς, ο ϊτ ινε ; δέν άγαπώμεν 
τού. βασιλείς, θά ήσπαζόμεθα ευλαβέστερο·/ τήν λεπτοφυή 
χεΐρα μ ιά : βασιλίσση; παρά τήν χερούκλα τού ΙΙαππά Βα
σίλη έπ ί παραδείγματι. Ά λ.λ ’ επειδή ώ ; έμάθομεν οί προ- 
σερχόμενοι είς τά ανάκτορα δέν «σπάζονται γυμνήν τήν χείρα 
τής βασιλίσσης, έ/.λά γαντωμένην, άν ποτέ ήσθανόμεθα τήν 
ανάγκην χειροφιλήματος θά έτιλ.οϋμεν τά  χειρόκτιά μας καί 
θά ησυχάζομε·/.

Πόσον μ ά ; ήρεσεν ή ολιγοκοσμία τήν ημέραν τής τελετής 
προχθές. *11 όδός Έρμου δέν παρουσίαζε τόν συνήθη αυτής 
πληθυσμόν* μόνον μερικοί άνατολΐται έσπευσαν νά ίδούν τούς 
βασιλείς καί τινες περίεργοι* οί άλλοι άνθρωποι προΰτίμησαν 
νά μείνουν οπού εΰρέθησαν. Καί δμως πόσον έχάσατε δσοι 
δέν είδατε προχθές τήν μικράν βασιλόπαιδα ’Αλεξάνδραν. 
Τί άγαλματάκι είναι εκείνο ! Τί συνδυασμοί λευκού κα ί ρα
δινού χρώματος έπί τού προσώπου της* Οά τούς έζήλ.ευε τά 
πρώτον τριαντάφυλλο·/ τού Α πριλίου. Τί χείλη άποστάζοντα
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(Συνέχεια ίδε άριΟ. 307;
•·

—  Αυτό τούτο- θά άκολουθήσωμεν.
—  Π ώς;
—  ’ ΐδού, βλέπει; δτι τό πλοιάριον εκείνο άποπλέει ήδη, 

φίλτατέ μ.οι Μηνά.
—  Βλέπω, κύριέ μ.ου.
—  Λοιπόν τρέξε νά εύρη; ένα κυβερνήτην, δστι; νά έχη 

καλήν τ·.να βρατσέραν, έκ .τούτων τών αραγμένων έδώ.
—  Καί νά τόν συμφωνήσω ; .  . .
—  Κά τόν συμφωνήση; νά έπιβιβασθώμεν καί νά άκολου- 

Οήσωμεν κατόπιν τούτου τού πλοιαρίου όπερ τήν στιγμήν 
ταύτην άποπλέει.

—  ’ Εννόησα.
—  Καί παντού όπου αυτό υπάγει Οά υπάγωμεν καί ημείς. 

Αυτή θά είναι ή συμφωνία μας. "Απαγε.

-  '  ·/ αίμα, τ ί  γαλανοί εκφραστικοί έφθαλμοί! νομίζει; δτι
υ υ ,  Λυμματάκιπ ::πό τόν οϋ:/..όν είναι τά  ’μάτια  εκείνα. 
Καί - ιτα  ίκφρασις άπειρο; καί γλυκύ της κα ί κανον.κότης 
χ α : κτηριστικών κα ί ε.μέλει;·, σώματο: καί ευοιυστια. Ι.ί- 
ναι ώραΐον πλάσμα ή βασιλοπ;·.·.: Άλεφάνδρα καί τήν άπε- 
λαύσαμεν μόνον ημείς τήν ημέραν τής τελετής, επ ί τή  ζ. ν.α·.- 
ε ;. . ,σν.ς λειψανδρεία:, διότι έπιστεύετο ό ι Οά είχε μεν καί 
πάλ ι- :ά  συνήθη, έ%ι. ή V. ήρα στο ..ά τ ι τ :  ίι.-.α . τον.

•Ιεσά τά  συρίγματα κα ι τ ;:ς  . ίρ ε ι:  τής παραμονής προς 
έ’·.α ψυχορραγοΰντα, α ί παρατάξει, και π  τ ια α ί τ ή ; πρωτο- 

:  ;  προ; τό άμορφο/ και . μ ι.η το . . . ·  ·/.·/. *Π : ϊλ ιτ ή
¿τελεΌ η, ώ ; συνήθως, διά μακράς σειρά: πεζών, ιππέων, χω
ροφυλάκων, πυροσβεστών καί ευ ελπ ίδ ω ν  ό κόσμο; έ-ρεχεν 
άνω κάτω  περιχαρής, άν κα ί ή ημέρα ήτο μελαγχολική, ώ ; 
λεχώ  ή όποία πολύ ΰπέφερεν άπό τή·· γένναν της. Μόνον ή 
βασιλική συνοδεία εφέτος ήτο πλουσιο.τέρα, λαμπροφορε- 
μ.έ· η υπό τής παρουσίας τώ ν  επισήμων ςένων καί τή ; ακο
λουθία; τω ν . Ο: ε ιέλπ ιδ ε ; τήν στολ.ήν βασιλοπαιδες προση- 
λούσι περίεργα τά  βλέμματα. Αί κυρίαι κατένουσι τού; έςώ- 
σ τα ; των, ο ϊτ ινε; τήν παραμονήν είχον μεταβληθή ε ι; έπάλ- 
ξεις φρουρί··ιν πολιορκουμένων. Μετά τήν τέλεσιν τής δοξο
λογία ; κα ί τήν άνοδον τών βασιλέων, καί τήν ίναχώρησιν 
τών παρατεταγμένων σωμάτιο·/, έξ ών έπ ί κεφαλής τού π ε
ζικού διεκρίναμεν έφιππον τόν αγαπητόν ταγματάρχην Ζέρ- 
βαν, τό περίεργον πλήθος διευθύνεται πρό: τή ν  πλατείαν τών 
’Ανακτόρων, διά νά έντρυφήσωσιν είς τό θέαμα τών προσερ- 
χομένων διά τό χειροφίλημα.

Αί άμαξαι σταματώσιν ή μία μ ετά  τήν άλλην, προς τής

Ό  Μηνάς ήγέρθη κα ί έβάδισε δρομαίω; πρό: τή ν  παρα
λίαν. Έ σκέπτετο δέ καθ’ εαυτόν περί τής παραδόξου ηρε
μ ία ; κα ί γαλήνης,εν η εύρε τόν Ίωάννην Βε δίκην, δτε επα
νήλθε πρός αυτόν έκ τής προηγούμενης αποστολή; του. Έ οαί- 
νετο δτι μυστηριώδη; τις παραμυθία, δ τ ι αύρα τ ις  θωπευτική 
κα ί μειλίχιος, εΐχεν έπισκεφθή αύτόν.ΤΙΙτο άρα άληθή: ή επαγ
γελ ία , ή ; τάς λέξεις έπεγραφον οί ζωγράφοι της Βυζαντια- 
κ ή ; σχολή; έπ ί τών σελίδων ανοικτού βιβλίου γραφόμενου συ
νήθως έπ ί τίνος είκόνοςι'Η επαγγελία  εκείνου ή λεγουσα «Λεϋτε 
πρός μ ε  . .  ,χάγώ  α ναπαύσω  ίμ ι ϊς .  "Λρατε τόν  ζυ γ ό ν  μου ... 
κα ί ε ίρή σ ε i t  ό ινά π ανσ ιν  τα ΐς  ψ οχα ϊς  υμών»

Φεύ, τά ς λέξεις ταυτας, τάς λίαν σ επ τά ; τότε, εχάραττον 
οί Βυζάντιοι ζωγράφοι έπί τών εικόνων μ.έ χαρακτήρα; συντε- 
τμημένου; κ α ί συμβολικού; 1 Καί τά  ρήματα τής κατανυκτικής 
εκείνης άπλόσητος καί αλήθειας, είναι σήμερον παρά πάσι καί 
τώ ν  σφηνοειδών δυσαναγνωστότερα .  .  .

Τί έγεινεν ή τρικυμιώδης εκείνη συγκίνησις, ΰφ’ ής τό κρά
τος είχε·/ αφήσει ό Μηνάς τόν Ίωάννην Βενδίκην, δτε έπέμφθη 
παρ’ αυτού ΐνα  πληροφορηθή περί τή ; διευθύνσεως τού άπο- 
πλέοντο; πλοιαρίου; Διεσκεδάσθη ώς νέφος, κα ί άνέτειλεν εϋδία 
έπ ί τού μετώπου τού δυστυχούς εκείνου άνδρός.

Έ ν τούτοι; ό Μηνάς έξετέλεσε ταχέως τήν αποστολήν του 
καί επανήλθε προς τόν Ίω . Βενδίκην.

—  Λοιπόν, Μηνά ;
—  Έτελείωσε, κύριέ μου.
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μ εγάλη ; κλίμακο; των ανακτόρων, ενθα συμπυκνούνται οϊ 
αξιωματικοί παντός όπλου άναμένοντες τήν ώραν καθ’ ήν Οά 
είααχθώσιν τά  ποικίλα κα ί κυματίζοντα λοφία τω ν, έξ ών 
πλειοψηφοϋσι τά  τού ιππικού, παρέχουσιν εΰάρεστον θέαμα 
εις τού; πρό τώ ν  ανακτόρων παρατηρητάς κα ί πρό πάντων 
ε ί;  τά  πα ιδάκια . Έ κ τώ ν οχημάτων έςέρχονται άναμίξ χρυ- 
σοκόσμητοι στολαί, ράσα, βελάόαι κα ί κάπου κάμμιά φουστα- 
νέλλα- ύστερον όλο; ό όμιλος τών ευχετών τού χειροφιλή
ματος έξαφανίζετάι διά τή ; μ εγάλη ; Ούρα; τώ ν  ανακτόρων, 
κα ί άπομένουσιν έξω πολυπληθείς α : άμαξαι αναμένονται τού; 
κυρίου; τω ν. κα ί οι περίεργοι στρέψαντε; ήδη τήν προσοχήν 
τω ν  ε ί ;  δύο παράθυρα ττ ,; αριστερά; πτέρυγο ; τώ ν  ανακτό
ρων έν τώ  μεσαίω πα τώ μ ατι, όπισθεν τών ϋελω ντώ ν οποίων 
διαγράφονται χρυσολαμπεΐς στολαί καί μορφαί αύλικών καί 
άλλων έ πισημ-οτή τω ν.

Καθ’ τ,ν στιγμήν έξήλ.Οε ττ,; άμάξτ,; του κα ί διευθύνετο 
καί άνήρχετο τήν κλίμακα ό καθηγητή; τού ‘ Ρωμαϊκού Δι
καίου κ. ΓΙαπαρρηγόπουλο;, ε ί ;  φοιτητή; ττ,; φιλολογία;, 
παρά τό πλευοόν μα; ,  ανέκραξε περ ιλύπως: Ά μ ’ οί δικοί μα ; 
πού δέν ήρθαν : μονον ό Πανταζίδης εϊνα·.· άμ.’  πού είναι ό 
ύΐιστρ ιώτη; ; Καί εστρεψεν γύρω βλέμματα πόθου διά ν~ ά- 
νακαλύψτ, τόν Μυστριώτην του.

*11 θελκτικωτέρα εΐκών τής πρωτοχρονιάς δ ι’ ήμά; ήτο 
χαριτωμένη παιδίσκη, τήν οποίαν τό πρωί συνηντήσαμεν επί 
τής οδού Σταδίου, βαδίζουσα μέ τήν κούκλαν της. Ποτέ δεν 
εϊχομ.εν ίδει τόσον ώραιαν κα ί καλλίτεχνον παιδό; φυοιο- 
γνωμίαν, καί πλαγγόνα τόσω π ισ τώ ; όποδίδουσαν εν μικρο
γραφία τή ν  εικόνα τής μικρά; κυρίας τη ; μέχρι καί τής εν
δυμασίας, ώ ; άν επ ίττδ ε ; τήν είχε σμιλεύσει καλλιτέχνη ; έμ- 
πνευσθείς εκ τής πα ιδ ίσκη ;. Καί πόσω ϋπερτ,φά·.ω; τήν άνύ-

—  Ευρες πλοΐον ;
— Ευρον.
— Έσυμφώνησε; ;
— Έσυμφώνησα.

-— Καί θ’ άποπλεύσωμεν ;
•— Θ’ άποπλεύσωμεν.
— Πότε ;
—  Ευθύς τώρα.
—  ‘ Υπάγωμεν λοιπόν.
—  ‘ Υπάγωμεν.
Και κατήλθον πρό; τόν αίγιαλόν.
—  Τί άνθρωπος είναι ό κυβερνήτης, Μηνά ; έλεγε καθ’ 

οδόν ό ’ Ιωάννης.
— Πολύ καλό; άνθρωπο; μοί έφάνη,κύριέ μου· μισοκαιρίτης, 

ιοραία φυσιογνωμία, χαρούμενος, πρέπει νά είναι καλό; ναύτης,
—  Καί τό πλοΐόν του τό είδες ;
—  Ίόού* είναι εκείνο.
Καί τώ  έδειξε μεγάλην βρατσέραν προσωρμισμένην τέσσα- 

ρας ή πέντε ¿ργυιά ; άπό τ ή ; αποβάθρας.
—  Καλή, βρατσέρα, φαίνεται.
—  Δυνατόν σκάφος· δύο ετών σκαρί.
“Ελαβαν τήν αποσκευήν των, ήν είχον αφήσει εντός καπη

λεία υ τινός τήν πρωίαν, ότε άπεβιβάσθησαν, καί τήν παρέ- 
δωκαν εις τόν ναύτην, όστις τούς περιέμ.ενε με τήν λέμβον 
παρά τήν αποβάθραν.

ψου εις τάς μικράς της χείρας, καί πόση άγαλλίασ ις έζωγρα- 
φεϊτο εις τό βάδισμα καί εις τό βλέμμα της. τ ΙΙτο ή πρώτη 
συνάντησές μας τήν πρωίαν τής πρώτης τού έτους· κα ί τήν 
άπεδέχθημεν ιίις τόν αίσιώτερον τών οιωνών.

‘Ο κ. πανθυπουργός έκαμε τού; μποναμάδε; του : Δηλα
δή έννενηνταέξ άνθυπασπιστάς καί εικοσιεννέα άνθυπομοι- 
ράρχου;· εννοείται κάνένα; έκ τών Διδακτόρων ενωμοταρ
χών, διότι ό κ. 'Υπουργό; τών Στρατιιοτικών έχει σημαίαν 
τήν άναμόρφωσιν καί δεν ήδύνατα ε ΐ ;  τήν γεννα ίαν χωρο
φυλακήν νά προβιβάση ύπαξιωματικού; μή διακριθέντα; 
επ ί . . . .  ήρωϊσμώ χωροφυλάκων.

’Ε πί τή  ευκαιρία αυτή ΰ π  ο μ ι μ  ν ή σ κ  ομ ε ν καί τά  έξή ; :
Λοχίας εκ τών προβιβασθέντιον παρεκάλει λόγιον επ ί

στρατον νά τού διδάξη ολίγην γεωμετρίαν.
—  Καί ποίό βιβλίο Γεωμετρία; θέλε·.;;
—  Οΰμ, Κλάσματα.

Καί έκ τών προβιβασθέντιον ανθυπομοιράρχων, επ ί τή 
συλλέγε ι λειποτάκτου κατανομένου έκ Θεσσαλονίκης, εν
νοούσε τά  χαρτιά του νά τά  στείλή  εις τήν Θεσσαλονίκην,
ήρώτα μόνον :

—  Ύπομοιραρχία είνα ι σ’ τή  Θεσσαλονίκη ή Μοιραρχία ;

Τό !%Ιή Χ ά ν ε σ α ι  άπέστειλεν ειδικόν αντιπρόσωπόν του 
—  ιατρόν —  είς τό Νοσοκομεΐον Γουδή, όπως έξετάση τήν 
κατάστασιν αυτού. Τήν έκθεσίν του θέλομεν δημοσιεύσει εις 
τό προσεχές φύλλον.

Οί διανομείς τών πλείστιον έν Ά θήναις έκδιδομένων εφη
μερίδων μοί έκαμαν εφέτος τήν έντύπωσιν οχληρού έττισκέ-

—  Ι Ι ώ ; ;  θά φύγετε, κύριοί μου, τοΐς είπεν ό κάπηλο;· 
τόσον γρήγορα ; Ά λ λ ’ εγώ  έ νόμιζα ότι έμέλλετε νά μείνετε 
ημέρας τ ινά ς είς τήν νήσόν μας. Δέν σάς αρέσει λοιπόν τά 
πανδοχεΐόν μου, κύριοί μου. Λυπούμαι, διότι χάνω δύο κα 
λούς ξένους, τούς όποιους είχον εύχαρίστησιν νά ξενίζω επ ί 
τινα  καιρόν.

—  Δυστυχώς είμεθα ήναγκασμένοι ν’  άναχωρήσωμεν, φίλε 
μου, τώ  είπεν ό Ίω . Βενδίκη; φιλεύων αυτόν μέ τινα  αργυρά 
νομίσματα. Ά λλά  δέν θά γευματίσγ,ς, Μηνά ;

—  Γευματίζω , κύριέ μου, κα ί μάλιστα μέ πολλήν όρεξιν, 
είπεν ό Μηνάς. Ά λ λ ά  δέν θά μέ συντροφεύσης ;

—  ’Εγώ δέν έχω όρεξιν. Θά περιπατώ  σιμά είς τόν α ί
γιαλόν νά. σέ περιμένω.

— Μήπως βιάζεσαι, κύριέ μου ;  Μ ή φοβείσαι, έχομεν κα ι
ρόν νά προφθάσωμεν τό άλλο πλοίο ν  δέν Οά μάς φύγή.

—  Δέν βιάζομαι, όχι· είξεύρω ότι προφθάνομεν.
—  "Λν φοβείσαι μήπως μάς φύγτ,, δέν γευματίζω  οϋδ’ 

εγώ , καί έπιβιβα ζόμεθα ευθύς.
—  "Οχι, φάγε , Μηνά, φάγε.
—  Δέν τρώγω, άν δέν μέ συντροφεύσης, κύριέ μου.
Ό  ’Ιωάννης ένέδωκε κα ί έκάθισεν επ ί τίνος σκαμνιού παρά 

τινα  ραιβοσκελή τράπεζαν ό δέ Μηνάς παρά τήν αντίθετον 
πλευράν τής αυτής τραπέζης.

—  Δός μας λοιπόν τίποτε, καί κάμε γρήγορα, είπεν ό 
Βενδίκη; πρό; τόν κάπηλον.
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πτου, όστις έπ ί τή  ευκαιρία τού ευχολογίου του πρός υμάς, 
ψάλλει καί τόν άναβαλλόμενον όλων εκείνων τούς οποίου; έ 
χει είς τό στομάχι. Μία τυπική ευχή κατά  τό παράδειγμα 
άλλων έφημεριδοδιανομέων είς καθαρόν καί σύντομον έπισκε- 
πτήριον θά. ήτο αρκετή.

—f .1 Ά λλά  ή ποίησις κα ί ο; ποιηταί τ ί θά εγίνοντο ; ’  11 το δυ- 
νατόν νά εισέλθωμεν είς τό Δέον Έ τος χωρίς νά τώ  ίιπομνή- 

j σωαεν ¿λ ίγη  Λαύρα, ολίγο Ελληνικό ζήτημα, ολίγο καρυο
φίλη, ολίγη σκλαβ ιά , ¿λίγο  Ά νταλκ ίδα  κα ί ¿λ ίγη  μαλακεία. 

Ά λλά, κύριε Διανομέα σάς παρακαλώ θερμώς, περιορισθή- 
1 τε ε ί; τήν ευχήν σας διά νά περιορισθώ καί εγώ  είς τό φράγ- 
• χο,μου. Δεν έχω όρεξιν νά διαβάσω στίχους· προτιμώ ¿λίγην 
1 βαοιλόπηταν : ούτε διά τούς "Ελληνας θέλω ν ’ ακούσω σή

μερον, ούτε δ ιά  τούς Γάλλους: προτιμώ ¿λίγο  γάλο ψητό, καί 
¿λίγο μεθύσι.

['■ Τίποτε, τ ίπο τε , πρέπει νά δοκιμάσης κα ί ¿λίγους στίχους, 
και ιδού ή μία κατόπιν τ ή ; ά λλη ; κατατίθεντα ι έπ ί τής 

| τραπέζης σου δραστηριώταται συνταγαί ποιητικών φαρμάκων.

Κωμικωτάτη ιδίως μάς έφάνη ή συνάντησις τής "1£ ρ α ς 
I και τού Τ η λ ε γ ρ ά φ ο υ  ώς συνάντησις τού Δον Κισσότ κ » ί 
I;, τή ; σκιάς του. Ι'ήν μ,ίαν αντιπροσώπευε·/ ό κ. Συνοόινός, τήν 

άλλην ό κ. Παράσχος, καί ό είς δε καί ό άλλος έτιτλοφόρη- 
- : σαν τούς αρχηγούς τω ν  μέ προδοτικά ¿νάματα, 

ι —  Είσαι Ά ντα λκ ίδ α ;, είπεν ό είς.
j, — Είσαι Κ ριτίας, είπεν ό άλλο ;, Καί έχούρησαν κατ’  άλ- 

»λ ή λ ω ν . Τούτους ε ί: δύω στρατόπεδα ήκολούθησαν κσ.τ’ άνα- 
λογίαν ο: διανομείς τών άλλων εφημερίδων άλλά. καί εδώ 

U δέν λείπουν ο: ΰ τηχ το ι·  έχομεν λοιπόν άπό τό ενα μέρος ένα 
■Κωκτίδά?·, άπό τό άλλο ένα ά.-τοπατηχαθα^ιστιμ·. Τότε έρ- 
I χεται είς επικουρίαν τού πρώτου ένας χαπχοΰοχενς, άλλ’  ά- 
f μέσω; συντάσσεται μέ τούς άλλους ένας έπ ί τών οΰρ .δο-

χείων. Καί είς τήν παλ.αίστραν αυτήν σύρουσι κα ί τμ.άς έκόν 
τ α ;  άκοντας, έν ώ τή  άληθεία δέν τοΐς έπταίσαμεν ποτέ.

Ο ΒΑΣΙΛΙΚΟΣ ΧΟΡΟΣ
Τόσα χρώματα, τόσα·, στολαί, τόσα σπαθιά, τόσα costu

mes, τόσαι καλλοναί, τόσαι άσχημ.ίαι, καί τόσα κα ί τόσα 
μ.ετέβαλλον τόν χορόν τής πρώτης τού έτους είς χορόν με
ταμφιεσμένων.

‘Ο κ. ΓΙρωθυπουργός μέ τήν έρυθράν ταινίαν ένός μεγαλο- 
σταύρου tfroiÇe τόν χορόν χειραγωγούμενος υπό τής ΙΙασι- 
λίσσης. Ίο πρώτον ζεύγος έμιμήθησαν όλοι οί άλλοι, τόσον 
πολ.λά όμως, ιοστε ίχ Μ ισ α ν  πλέον τόν χορόν.

Ό  κ . Χατζη-Πέτρος πλήν τής ιδιότητάς του ώ ς Διευθυν
τ ή ; τού χορού μεταβάλλεται είς ¿λίγον Διευθυντήν τής Α 
στυνομία;— παλαιά έξ ι;— καί ζη τεί νά παραβίαση τούς περί 
τήν είσοδον συνωθουμένους αξιωματικούς, οϊτινες ζητούν νά 
παραβιάσουν τήν είσοδον. Ό  κ. Κοσσονάκος ρ ίπτει επίφθο
νον βλέμμα ε ί ;  τόν Χατζη-Πέτρον κα ί ίσως ακόμη έψέλλισεν: 

— ‘Ο μαγκούφης ! . . .
Ό  ΙΊρέσβυς τής Αυστρίας μέ τήν ουγγρικήν του στολήν

Ουτος δέ, μετά δυσκολία; προσπαθών νά συστείλη καί κρύ- 
Γ ψή τήν χαράν του διά τήν άποζημίωσιν, ήν έμελλε νά καρ- 
γ πωθή έκ τής είς τό γεύμα συγκαταβάσεω; των δύο διαβατι- 
ί  κών ξένων, έσπευσε νά παραθέση έχίνους, όστρεα καί ιχθύς 

1 1 , ¿πτούς, έδεσμα λ ία ν προσφιλές είς τόν Μηνάν, φαγόντα μετ'
- απληστίας μετριαζόμενη; έκ τή ; αίδού; τή ; πρό; τόν σύν- 

■Ρτροφόν του.
"Οσον διά τόν Βενδίκηνμόλ.ι; ήγγισεν ολίγον τ ι καί ήτοιμά- 

I ζοντο ν ' άναχ_ο)ρήσωσι.
Περί τινα  μεγαλειτέραν τράπεζαν κειμενην παρά. τήν έτέ- 

■ ράν τού καπηλειού γωνίαν είχον καθίσει πέντε ή £ξ άλ ιε ΐ; καί
- λεμβούχοι, ο ϊτινε; ώσφραίνοντο καί έρρόφων όσάρεα καί έχί- 
ι .νου; καί έπινον οίνον. Εί; έξ αυτών ήτο καί ό λάλο ; εκείνο;

πορΟμεύ;, 8ν ό Μηνά; είχε πέμψει ε ί; τό πλοιάριον, έφ’  ού 
απέπλευσεν ή μοναχή Α γάπη .

Καθ’ήν στιγμήν ό Βενδίκη; καί ό Μηνά; ήγείροντο ϊνα έξέλ- 
ρ'Όωσίν, ένεφανίσθη ε ί; τήν Ούραν τού καπηλειού γυνή τ ι ;  πλου- 
; σίω ; ένδεδυμένη κα ί ώραία τή ν  όψιν άκολουθουμένη υπό σκαιού 

καί δυσειδούς τινο ; άνδρό;. Λύτη άπέτεινετόν λόγον, μέ προ- 
■' φοράν ξενίζουσαν, πρό; τόν κάπηλον.

—  Κύριέ μου,δέν μοί λ έ γ ε ι; ,  παρακαλώ, είξεύρεις άν σή
μερον έπέρασεν άπ’ έδώ νέα τ ι ;  μοναχή καί άν έπεβιβάσθη 

. έπί τινο; πλοίου, ή άν άκόμη εΰρίσκεται έδώ ;
—■ Δ ιατί μ’ έρωτάτε, κυρία ; είπεν ό κάπηλο ;, όστις ήτο

/-ΟΛυυν/,οΥ’ α^τ/ι  ̂ * ν.·ν(/.ν»υ, *̂
σμονηθή καί θ’ άρχίση νά ψάλλή ίσως . . Έρνάνην ή Ρουό- 
ϊ\ΐ πλάς !

Τώρα θέλετε νά μάθετε καί τήν ώραιοτέραν τού χορού ; 
τ ! 1σαν πολλαί. κύριοί μου. τ ά ; όποια: δύνασθε νά εΰρήτε ε ι; 
τ ά ; π τω χ ά ; σ α : καρδία;,καθώς ε ί; μενταλιών κεκλεισμένα;.

πάντοτε δύσπιστο; ή κερδοσκόπος. Πιθανόν δέ καί ότι ήγνόει 
όλως.

—  Βλέπω ότι τό καπηλεΐόν σα ; είναι τόσον πλησίον τής 
αποβάθρας, καί άν έπεβιβάσθη ε ί; πλοΐόν τ ι, είναι άδύνατον 
νά. μή τήν ε ίδ ε ;.Ά λλ ’ οτι ήλθε σήμερον έδώ, έχω βεβαιότητα.

—  Δέν είξεύρω, κυρία, είπεν ό κάπηλο;.
'11 νέα γυνή προσήλθεν εγγύτερον πρό; τόν κάπηλον καί 

έθηκεν άργυρούν τ ι νόμισμα έπ ί τών πλίνθων τού μαγειρείου.
—  Είπέ μοι, σέ παρακαλώ, αν είξεύρης.
—  Δέν είξεύρω, σάς ορκίζομαι, κυρία, είπεν 5 κάπηλο; 

άρπάσα; τό νόμισμα.
Βεβαίως δέ τήν φοράν ταύτην ώμ ίλει είλικρινώς.
—  Ά λ λ ’ ίδ έτε όμως, κυρία, προσέθηκε. ταπείνω σα ; τήν 

φωνήν, βλέπετε τού; ανθρώπους τούτου; έκεΐ, οπού τρώγουν 
καί πίνουν ε ί;  αυτήν τήν τράπεζαν, είναι όλοι θαλασσινοί, άν-

% - « ' 1 « Λ

ψ . μοναχής τινο ;, ένωτίσθη δέ καί τόν κρότον τού 
:ματο ; s 

τήν ξένην καί είπε.

τ . Γ. . . ν r___-■ .....................................  » κρότον του
αργυρού νομίσματος έπ ί τ ή ; πλίνθου, καί σηκωθεί; ήλθε πρό;
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Κΰτυχώς ί; Βασίλισσα τού Μ ή  Χ ά ν ε σ α ι  έλειπε·/ άπό τον 
ανακτορικόν χορόν.

Παρά τον μεγάλη·/ αίθουσαν του χορού εϊχεν ένθρονισθή 
χαρτοπαίγνιου τό όποιον Αιεύθυνον οί όμ.ογενεί; μα ;. Τό χαρ
τοπαίγνιο·/ αυτό μ δ: ένθύμησε το consolidé του Γ αλ ατά. τό 
όποιον έπέΑρασεν έπί τού νωτιαίου μυελού τών Σουλτάνων 
πλειότερον άπό όλα τά χαρέμια.

πρωτοχρονιά;. Πολλοί ιατροί εν τ ινι Αωματίω είχον άποκρύ- 
ψει σα μ π άν ιε ς -  μετά τό γεύμα έ'σπευσαν εις τόν θησαυρόν 
άλλ ’ όποία έκπληξις ! ό κ. Χρηστομ.άνος μετά τινων άλλων 
είχε χημικώς αναλύσει, αλλά κα ί κσταλϋσει τ ά ;  περισσο- 
τέρα;.

Συνέβησαν καί μερικαί πτώ σεις ' έκ τούτων άναφερομένων 
ένός Χ ατζή κα ί ενός Χιονιού. Αιά νά κατατανοήσητε έκ των 
ονομάτων τό φαινόμενο·/.

"Αξιοι μνημ.ονεύσεως είναι καί ο: φιλιππικοί τού βουλευ- 
τού Λούνςζν, μετά τά γεύμα, '5 ιό τι Αέν τού έφερναν ζουμί 
Αιά νά λουσθή ίσως.

*11 Βασίλισσα καί πάλιν ηΰΑόκησε νά χορεύση μέ τον κ. 
Μακρυγιά /νην. Μετά τοιαύτνν τιμήν, εις διπλήν μάλιστα Αό- 
οι-λ νομίζομεν ότι τό Αημαρχηλίκι ε ίνα ι αυτοκτονία !

Εις τό Col ilion μαζή μέ τά ; άλλα; φ ιγούρας  έπαιξαν 
καί cae πόλ ε ις , άλλάζοντες άνά πάοαν φ ιγούραν  καί ζεύγος 
καθισμάτων. Ευτυχώς έκ τής χασμωΑίας αυτή; Αέν έπτ,κο- 
λούθηθησαν μ.ονορ.αχ_ίαι.

Έν τέλει καί μετά τό πέρας τού χορού, ένώ ούΑεί; άπέ- 
μεινε, ένα φάσμα ιχνηλατούν έθεάθη εντός τή ; αΐθο·ύση;.τ Ητο

ό Διευθυντής τής ’Αστυνομίας, όστι; άνεζήτει τό άπωλεοθέ,Ι 
βραχιόλιον τής κυρίας Ζαμαρνιώτου.

Μ ά γ κ α ς

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  ΖΑΚ ΥΝ Θ Ο Υ* |

Τής ένεστώσης θεατρικής περιόΑου πολλά εΐσί τά ν ί φ -  
πολλά τά τρωτά, πολλά τά καλά, πλεΐστα τά  περίεργα· τό’ I 
περιεργότερον όμως καί Ουμ.ηΑέστερον φαινόμενο·/ είναι ό ζ:··ΰΛ  
λάσο; τού θεάτρου, εις ον έλαχε Αιά κλήρου τά Οέατρον καί 1 
όν τινα παρουσιάζω ϋμίν ώς τό πρώτον πρόσωπο·/. Έγέι 
εργολάβος εχων γνώσιν των θεατρικών ό ;ην εγώ των γυ™ 
κών μεθ’ ών ώργίαζεν ό Λέρων καί έπειΑή έτερον τώ 
χ ρησίμευσε πρό; συγκρότησιν τού θιάσου καί των λοιπών, 
τός όπως συρ.βάλλη τό καθ’ εαυτόν εις τόν ένθουσιασμ», 
των θεατών έμιμήθη τόν άνακτα τών 'Ελλήνων ηθοποιών, 
Λεκατσάν, τόν άνακτα τών Γερμανών μελοποιών Γ.άγνερ, καί 
τόν πραγματικόν άνακτα προτύπου βασιλείου, απαγγέλλω*1 
λόγους άπό τής σκηνής τοϊς υπηκόοις τού θεατρικού του βα- ■ 
σιλείου. Καί ό πρώτος τών λόγων του, ον <ος Καραμέλα σάς 
αντιγράφω, είναι πιστή αντιγραφή ένός λόγου τού τελευταίου 1 
άνακτος. —  «Κύριοι καί Κύριες . . . (χειροκροτήσεις) μέ συμ- 
παθάται άν Αέ ’μιλώ καί καλά τά ελληνικά (ώραϊα ! ο:ραία !) 
σα ς  Ιχω  μ ί α  τ ι) χαράμ ι μ ο υ  κα ί ελπίζω νά μέ συνΑρά- 
μετε...

Γ
Ι'πιΑοκιμασίαι)». ’Εν τήεμφανίσει νέα; υψιφώνου λαμβάνω·/ 

■ μ - υπόπτου έπαγγελμ.ατία έλεξε τάΑε : « ’Ελπίζω νά σάς 
Ηρεσ; (χειροκροτήσεις)· τήν άλλην έβΑομάΑα θά σάς έχω 
|μίαν άλλην καλλίτερην . . .  ,(έπιΑοκιμασίαι)». Καί πλήν τού

—  Τί αγαπάτε, κυρία ;  ’Εγώ ειμπορώ νά σάς πληροφορήσω. 
Τί επιθυμείτε ; Δύναμαι νά σάς υπηρετήσω εις ö,Tt θέλετε.

—  Ε’ξεύρεις άν έπεβιβάσθη σήμερον ε ΐ; πλοίόντι νέα τις 
μοναχή καί άν τό πλοίο·/ άπέπλευσε ;

—  Εΐξεύρω. Έπεβιβάσθη. ’ Απέπλευσε. τ Ι1τον ωραία μο
ναχή, κυρία. Ά λ λ α  A έν θά είναι μακράν. Καί άν άγαωά ή 
κυρία, ειμπορώ μέ τήν λέμβον μου κα ί μ.έ £ζ κωπηλάτας νά 
τήν προφθάσω. "Εχω ιοραίαν λέμβον, κυρία· καί μέ τέσσα- 
ρας κωπηλάτας μ,όνον ειμπορώ νά προφθάσω. Καί Αέν γυ 
ρεύουν ακριβά. "Οσον Αιά νά πίωσιν. Α γ α π ά  ή κυρία νά έ- 
τοιμ.άσω τήν λέμβον ;

—  "Οχι, ευχαριστώ, ειπεν ή ξένη, ΑίΑουσα αϋτώ άργυ- 
ρούν νόμισμα. Έπεθύμουν μόνον νά μάθω πού θά Αιιυθυνθή 
τό πλείον, εις τό όποιον έμβήκεν ή νέα μοναχή.

—  Νά τό εΐπω τής κυρίας· τό εΐξεύρω· εις τάς νήσους θά 
Αιευθυνθή. Εις τήν Νάξον, εις τήν Ιΐάρον, εις τήν Μύκονον 
καί αλλού ακόμη. Κιναι καί ευκολον είναι καί Αύσκολον τα- 
ξείΑιον ενίοτε. Ά λ λ ’ αυτός ό γέρο-Διάκωμος είναι τζαβέτα κε- 
χάλι. Δέν πηγαίνω εγώ άλλην φοράν μαζύ του νά μέ πνίξη. 
Νά, τό έλεγα καί εις τόν κύρ.ον εκεί ; —

—  Εις ποιον; ειπεν ή ξένη.
—  Εις εκείνον, ειπεν ό πορθμεΰς Αεικνύων μέ τήν χεΐρα 

τόν Μηνάν. Ό  κύριος μέ είχε στείλει, μόλις είναι μισή ώρα, 
είμπορεί νά είναι καί μία, ποιος τό εΐξεύρει ; μέ είχε στεί-

λει εΐ; τό πλ.οΐον, νά πληροφορηθώ Αιά πού θά τραβήξτ, τό 
πλοίον, όπου έμβήκεν ή μοναχή.

*11 ξένη κατεμέτρησε τόν Μηνάν καί τόν σύντροφόν του μέ 
έταστικάν και φιλύποπτου βλέμμα. Προσεπάθει νά μαντεύσφ 
τ ί συμφέρον ή Αύ να ντο νά έχωσιν οί Αύο εκείνοι άγνωστοι 
πρός αυτήν άνΑρες ϊνα έξεταζωσι περί τής Αιευθύνσεως τ ί ;  
νέας μοναχής, ήν καί αυτή έζήτει.

^  "Οσον σκολιά είναι ή ΑιεύΟυνσις τού θεάτρου καί έλλειπής 
U ιματισμός καί ακατάλληλος έν πολλοί; ai σκηνογραφία'., έπί 
κοσούτον ό θίασος κατηρτίσθη έν γένει άμ.έμπτως καίάμεμπτώ- 
«Ppov ή όρχήοτρα. Έν Αιαστήματι πέντε θεατρικών μηνών 

Jte?iéáoO/;oa·/ εξ μελοΑράματα, ό Έρνάνης με Ο’ ίσπανίΑος 
! . tíigáviu. τής Πάσκουετσ. *Μ Favorita, ή Truviala μ.εθ’ έτέ- 

ρι;|ψ:φώνου, τής γνωστή; εΐ; τόν Αθηναϊκόν κόσμον Cala
pé καί μετά προπαρασκευασθείσης ΰπο τών θιασωτών τη ; 

τού θεάτρου ΑιαΑηλώσεω;. Ή Lucrelia Iiorgia μετ’ 
j t » ίείξεω; τών ορεκτικών γλουτών τή ; contrallo. Τό Ί utti 

ilftasClicra μετά τή ; ελαφρά; υψιφώνου, τή ; συμπαθιτ.κω- 
Wiñrr: Castnldi καί ό Faust.Γ
( ■ Έν τί, παρούση μου σάς γνωρίζω έν ζεύγος μελού ιαμάτων,
• ττ,ν Favorita καί τόν Faust και έν ζεύγος άοιΑών τόν βαθύ- 
Bmvov Ξαβτάσκη καί τήν άνθυψίφωνον άεσπην/άα, Aimery. 
F'Eai ένώ ό ψίθυρο; έπί τή καλλονή της προηγήθη τής έπί τής 
Βζηνή; Ιμφανίσεώς τη ;, τά συστατικά έκροτάλησαν πολύ με- 
t  τέπειτα, εκ τού μ.ακρού Αέ ταξειΑίου αυτών Αέονται τής ά- 
I ναπαύσεω; καί φιλοξενεία; τών στηλών τού Μ ή  Χ άνεσοοε.

• Κυρία τ ι ; έκ Μιλάνου προστάτρια τή ; ήρωίΑο; μ α ; έζή- 
Ιτητε συστατικήν επιστολήν παρά συμπολίτου τη ; Αιά τήν 
| Ainierv- 'ί) κύριος ούτος αντί νά στραφή πρό; ^óτov έταξί- 
οενσε πρό; Γ,ορράν ε ΐ; Παρισιού; καί άπετάνθη εΐ; υπουργικόν 

[υπάλληλον. 'Ο υπάλληλος έγραψε πρό; συνάΑελφόν του έν 
[Κερ/.ύοα καί ό τελευταίος εσώκλεισε τήν έκ Παρισιων έπι- 

ρλήν πρός Άςιότίμον φίλον του ένταύθα, συνιστών τν.ν Ai- 
tOaery καί τήν άΑελφήν τη ; ώ ;  Αύο ΑεσποινίΑα; πολύ τρυφέ

ς καί κοσμίου;, πρός ά ; μ.άλιστα Αύναται νά έμπιστευθή 
ίν τε καρΑίαν του καί τήν Κυρίαν του. Ευτυχώς Αιά τόν 
ιπολίτην μ.ας τήν μέν Κυρίαν του εισέτι Αέν απέκτησε, τήν 
καρΑίαν του κρα τεΐ κεκλεισμενην πρό; τοιαύτας τρυφερά; 
(τάσεις. Μετά τήν άνάγνωσιν τών συστατικών ατενίσατε 

εις τήν συσταθείσαν.
*  *

άφιος μ.ορμυρισμός έν όνομα· 
" ίί, πάλιν τό όνομα τούτο : Λιατί τό όνομα τούτο αιωνίως; 
Διατί νά καταΑιώκγ, πανταχόσε τόν Ίωάννην ώς φρίντασμα;. 
Εύλογον ότι άνθρωπός τις Αύναται νά είναι φοβερός- ή μιΐ'Λ- 
τός εις άλλον άνθρωπον. Ά λ λ ’ όνομα, ψιθυρισμ.ός, λέξις, σκιά,

(ίκολουΟίί)

Μ π ο έ μ .

( *11 αυλαία αίρεται καί εμφανίζεται έπί τής σκηνής ώ ; εύ- 
ιυμένη τού βασιλεύς Άλφόνσου τής αρχαίας Καστιλλιας 

:ού Μαρχειεί-ου τής Ζακύνθου. Ένώ Αέ πρώτη τ φωνή 
, πλήττει τό κοινόν, τούτο άντί νά έντείνη, τά ο·υς, οπλίζει 

οφθαλμούς καί τήν άποθαυμάζει. Καί μολονότι ή Aimery 
?Αει ι·>ς οοιΠεαΙΐο είναι μάλλον ιτιεζζη 8ορΓαιιο. Έ χει μολον
τούτο φωνήν γλυκεία·/, άλλά χείλη γλυκύτερα, ή φωνή τη; 

>άι Αιαυγής, Αιαυγεστέρα όμως ή καλλονή της, έχει φωνήν 
•ράν, υγροτάτους όμως οφθαλμού;· ομοιάζει ώ ; μή έξημερω- 
Ισαν έτι Κιρκασίαν άφρόπλαστόν, χνοώΑη, ήΑυπαθή. σφρι- 
σαν, όλην έπιθυμ.ίαν Αι’ εναγκαλισμούς καί φιλήματα. Καί 
τού; μ.αύρου; και σπινθηροβολούντας ¿φθαλμού; της, τήν 
(νώΑη κόμην της, τού; άναπάλλοντα; μαστούς της, τάς ά- 

οφοπλάστου; ώλένας της καί τού; τορνευτού; γλουτού; της, 
[κροκαλεί, γαργαλίζει, σκανΑαλίζει. "Οταν Αέ κατά τήν Α'. 

‘δξιν έμφανίζεται έπί τής σκηνής περιβεβλημένη ένΑυμ.α μο

ναχικόν ό>ς ειρωνείαν, κρατούσα άνά χεΐρας ράβΑον όπως στη- 
ρίξη τά έκλελυμέναμέλη της λυσίκομος ώς άπό τής κλίνης έγερ- 
θεϊσακαί ψάλλει τάς μελωΑικάς εκείνα; στροφάς, άναζητοΰσα 
τόν ΨερΑινάνΑον τη ;, ό θαυμασμό; τής γυναικός υπερνικά τήν 
έκστασιν τού αριστουργήματος τής μουσικής. Καί καθ’ ήν 
στιγμήν λαμβάνει τήν συγγνώμην παρά τού ΦερνάνΑου, αί χεΐ- 
ρές της πιέζουσι τά άναπάλλοντα πλούσια στήθη της, ώς έάν 
συνεκράτει κρατήρα ηφαιστείου ετοίμου νά έκπέμψν θερμότητα 
έρωτος καί μύΑρους φιλημ.άτων.

Μετά τό εΐΑύλλιον τό Αράμα, μετά τήν Favorita ό Faust, 
μετά τήν Λεονόραν ό Μεφιστοφελή. Γνωρίζετε τήν Πανα
γίαν τού 'Ραφαήλ ή τού ΒανΑίκ ; Εί’Αατε τόν Έρμήν τού 
Πραξιτελους ; Άνεγνώσατε τήν ’ΟΑύσσειαν τοΰ 'Ομήρου : 
Ήκούσατε τήν Νόρμ.αν τού Βελλίνη η τήν ΛερενάΑαν τού 
Μόζαρτ : Άνεγ/ώσατε τόν Δόν Ζουάν τού Βύρωνος; Έθαυ- 
μ.άσατε τήν ΆφροΑίτην τής Μήλου ή τόν καταρράκτην τού 
Νιαγάρα ή τούς Πάγους τού Βορρά ; ΕίΑατε τ ’ άνάκτορα 
τής Άλάμ.βρας ή τόν ρούν τού Μισσισσιπη ; Άπηλαύσατε 
Κιρκασίας καλλονής ή έροφήσατε τό νέκταρ τής Μ αλάγας; 
Ό  άτυχης θνητός ό εΐσελθών ε ΐ; τόν παράΑεισον τών καλ.- 
λονών τούτων, ούτος μόνον Αύναται νά αΐσΟα θφ τήν ένθεο·/ 
ήΑονήν καί άπόλαυσιν, άλλά τίς Αύναται νά περιγράψτ, Αιά 
μελανών έπί τού χάρτου κηλίΑων τ ’ αριστοτεχνήματα τών 
α ιώνων: Καί τάς ολίγα ; σκέψεις δς σοί παραθέτω κατωτέ
ρω ώς απλούς επιστολογράφος τά ; ρίπτω έπί σοί φίλτατον 
«Μή Χάνεσαι», άσυναρτήτους καί Αιακεκομμένας, Αιότι ή 
έκτίμ.ησις τού Ί'άουστ ώς Αοάμ.ατος καί μέλους απαιτεί νώ
τα "Λτλαντος.

"Οπιυς έπί τού άπλού εκείνου τού Μεσαιώνος μ,ύθόυ άπε- 
πειράθησαν νά Αραματοποιήσωσι πολλοί toe ό Μαρλόου καί 
Λέσιγγ καί έπι τέλους περιεβλ.ήθη τόν μαγικόν καί φιλοσο
φικόν μανΑύαν τού Γκαίτε, οΰτω καί τήν μελοποίησιν τής 
μεγαλουργού ταύτη ; εποποιίας πολλοί μουσουργοί άπεπειρά- 
θησαν (ος ό Hertier Αιά μουσικής συμφωνίας καί ó Boito, 
άλλά μόνος Αι έχυσε·/ άρμονικώς τήν Οείαν καί σατανικήν φι
λοσοφίαν τού Ί'άουστ ό πριν έν παρεκκλησίω ορνανοπα&της 
Γκουνιό. Είναι γνωστόν όποια Αύναμις ηθοποιού, όποιος 
πλούτος σκηνογραφιών καί ένΑυμάτων, όποία ποικιλία μ.η- 
-/ ανισμών απαιτούνται πρό; εντελή παράστασιν τού μ.εγαλο- 
πρεπούς τούτου μελοΑράματος. Καί όμως μεθ’ όλα τ ’ άτελή 
μέσα τού ήμ.ετέρου θεάτρου ή εκτέλεσις αυτού Αύναται νά 
όνομασθή εντελής μετριότης. Πλήν τών λοιπών ήήοποΓών, οϊ- 
τινες ά’παντες κατά τό μάλλον καί ήττον έψαλ.λον καί ΰπε- 
κρίθησαν Ίταλ ικώτατα , Αιότι ιός Γερμανικόν Αράμα καί Γερ- 
υ.ανικήν μουσικήν απαιτεί καί Γερμανικήν έκτέλεσ.ν, μόνος ό 
Μεοιστοφειλή άνεΑείχθη αντάξιο; τεχνίτης. ’Ολίγον υπερβο
λικά καί τραγικά μού έφάν/σαν τά σκηνικά τής Μαργαρίτας, 
ά’τινα ήΑύναντο νά μετριασθώσι καί πρό πάντων έν τή τρίτη 
πράξει, ότε τά πονηρόν πνεύμα τήν παρακωλύει νά ένώση 
τήν προσευχήν τη ; μετά τών έν τώ ναώ, Αιότι ή μουσική 
τού μέρους εκείνου είναι τοιαύτη, ι'ίστε Αέν πρέπει ή προσοχή 
τού κοινού νά περισπάται Αιά πολλών τραγικών κινήσεων. 
Τήν φωνήν της καί μουσικήν τη ; τέχνην έπιφυλασσόμεθα νά 
τήν κρίνωμεν έν άλλη επιστολή μ.ας. Διά σήμ.ερον άναφέρο- 
μεν τόν Μιφιστόφελ-Ζαβτάσκη όστι; είναι αμίμητος έν τώ  
Φάουστ. Τό βήμά του, ή στάσις του, ή πλουσία αυτού ένΑυ-
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    -------------------μ.αγνητ·.στής συγκρατεί τήν ψυχήν τών ακροατών, τήν βυθίζω 
είς εκ στάσιν, τήν παραλύει, τήν εκνευρίζει, τήν κοιμίζει.

μασία, τό βλέμμα του. ή φωνή του, ό γέλως του, ολα άπέ- 
πνεον σατανικήν καί βαθεϊαν άντίληψιν τού προσώπου όπερ 
ΰπεκρίνετο. Αι σκηνογραφία·, κάλλισται· άλλως τε ήδύναντο 
νά ήναι μάλλον κατάλληλοι. 'II ορχήστρα έξετέλεσε τό μέρος 
της τό δυσκολώτασον άοκετά καλώς καί πρό πάντων τήν 
εισαγωγήν ή τ ι; κατέχει Οέσιν μεταξύ τών αριστουργημά
τω ν τής τού Γουλιέλμου Τέλλου καί τής τών Οΰγεινότων.

Ό  κόσμος ενταύθα γαλουχισμένος ε ί;  τ ά ; Ι τα λ ικ ά ; με- 
μ ω δ ία ; όταν αίφνης είσήλΟεν ε ί ;  τήν μυστηριώδη ταύτην τε
λετήν καί ήκουσε τούς βαθεΐ; καί άκαταλήπτου; εκείνους 
φθόγγους κατεπλήχθη καί έθαμβήθη, ώ ; ό :.πυ τ ή ; οδού 
κα ι τού σκότους καί τή ; σ ιγή ; εισερχόμενο; άφνω ε ί; πνι- 
γηράν κα ί κατάφωτων αίθουσαν χορού καί διά τούτο μόνον 
τήν δευτέραν εσπέραν μετά τόν άκατάληπτον μεγαλοπρεπή 
καί σατανικόν εκείνον ύμνον ε ί;  τόν Βεελζεβούλ άπαν τό θέα- 
τρον έξερράγη ε ί; σοβαρά; καί ειλικρινείς χειροκροτήσεις.

Έ π ί δέκα δε ήδη ημέρα; π ά ντε ; συροέουσιν άθρόως καί 
προσηλούνται μήπως χάσωσι μίαν λέξιν, μήπως τοΐς διαφυ
γή  φθόγγο; είς. Καί οί πρίν εθισμένοι έκ τών ηδυπαθών Ι τ α 
λικών μελωδιών ε ί;  τήν ζωηρότητα καί ευθυμίαν, έκφράζου- 
σι τήν απορίαν των πώ ; ήδη ΰφίστανται τήν περίεργον μετα
βολήν ώστε νά αίσθάνωνται άκατάληπτον νάρκη ν κα ί αόρατον 
μαγείαν, χωρίς νά παρατηρήσωσιν ότι έκεΐ ε ί ;  :ά  βάθη τών 
σκηνών ϊστατα ι ό Μεφιστοφελή όστις ώ ; μύστηριωδέστατο;

*  *
Πλήν τήν ναρκώδη ταύτην στάσιν κα ί λειπόθυμον γλυκύ- j 

τη τα . έσπευσεν ό αγαθό; εργολάβο; νά μεταβάλλη δ ι’  ένό; 
αυτοσχεδίου λογιδοίου ε ί;  άκρατον ένθουσιοίδη καί παρατε- 
ταμένην ιλαρότητα. Έκλαβών τά σφυρίγματα ζωηρών τινων 
νέων ώ ; άποδοκιμ.ασίαν τού μελοδράματος, ήθέλησε νά πα- 
ραστήση τό πολυδάπανου τ ή ; αναβιβάσει»; αυτού κα ί παρα- 
καλέση νά τώ  έπιτρέψωσι τήν έξακολούθησιν, άνήλθε λοιπόν 
έπί τής σκηνή; καί δ ι’ ικετευτική ; στάσεως κα ί κωμικού ύ
φους έλεξε τούς επομένου; άμιμήτου;· λόγου;:

» Έ πειδήτι; καί, σά ; έβαλα ενα ώμορψο πραματάκι, τώρα 
μού . tp r e ï  νά τό καταιβάσω.·....λοιπόν σά ; παρακαλώ ....ι - 
ά λλ ’ αί τελευταΐα ι αύται λέξεις Ιπνίγησαν ε ί; ζωηρά χειρο
κροτήματα κα ί πάνδημον ιλαρότητα, τά  σφυρίγματα κατέ
παυσαν κα ί μ ετ ’  αυτών υποθέτω καί ό εργολαβικό; αυτού 
πό-.ο;.

Περί τών υπολοίπων προσώπων τού θιάσου κα ί τών χορών, 
περί τών τελουμένων έπί τή ; σκηνής, περί τών τελοομένων έν 
τοΐς παρασκήνιο·.;, περί τ ή ; Βασιλίδο; τού Θεατρικού μα ; 
Κράτου; καί τή ; Σελήνη; τού Θεατρικού μ α ; ουρανού, έν επο
μένη επιστολή.

Λ άΰονς.

Π Α Λ Λ Η  κ λ ι  Κ Ο Τ Ζ Ι Α

’ ¿’.τί Γί/C <5δο5 Έ ρ μ ο ϋ ,  ¡κ τ α ί.υ  
τώ ν  ΐμ χ ορ ιχώ ν  Γ αβαΜ ί xal hoxopo- 
πούΛον.

Ό λ α  τά  είδη γραφικής ύλη ;.—  Έ -  
ΐΐο ο κ επ τή ρ ο α : χαλκογραφημένα καί 
άλλα τ ή ; στιγμής.— Χ φ ρ α γ ό δ ε ς  καί 
έπικεφαλίδες, χρωμολιθογραφημένα; καί 
μή. —  Μόνη αποθήκη τών εμπορικών 
Κ α τ α σ τ έ χ ω ν  τού Διεθνούς φήμη;Κ α
ταστήματος τού EDLER καί CRISHE τού 
Άνυβέρου. —  *Η Μόνη αποθήκη τού πε- 
ριφήμου β ι γ α ρ ο χ ά ρ τ ο υ  2Κ O D .  
Πρό; δέ

ΜΗΧΑΝΙΚΟΝ ΦΑΚΕΑΟΠΟΙΕΙΟΝ.

ΟΙΝΟΙ
Α Δ Ε Λ Φ Ω Ν  Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ Ο Υ

ΛΕΥΚΟΙ- ΜΕΛΑΝΕΣ

ΚΑΒΟΑΙΚΠΣ ΑΗΙΙΧΑΙΚ. ΧΡΙΙΣΕύΣ
Κεντρική αποθήκη

Έ π ί  τ ή ?  ό Π ο ύ  ϊ τ α ϊ ί ί ο υ ,  κ ά 
τ ω θ ε ν  ο ο κ ό κς Χ ύ τ σ ο κ * .

ΐ )I M Û P H M E  TÜN ΑΤΜΟΠΑΟΙίΙ
Τ Η Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Σ  Α Τ Μ Ο Π Λ Ο Ι Α Σ

Ε Κ I! Ε ! I* V I ί ί  3
ΚΥΡΙΑΚII 8 π . μ . Διά Καλαμ.άκιον κα ί έκ Κέας Κορίνθου δ ι’  ’ Ιτέαν, Γαλα- 

ξείδιον, Αϊγιον, X αύ-ακτον κα ί Πάτρα;.
KYPiAK.Il 8 μ . μ . Διά Λαύριον, ’Αλιβέριον, Χ αλκίδα , Λίμνην, ’Αταλάντην, 

(Αιδηψόν κατά  τό θέρος), Στυλίδα, Ώρεού; Μιζέλην, ’Αλμυρόν κα ί Βώλον.
ΚΥΡΙΑΚΗ 8 μ., μ . Διά Σύρον, Πάρον, Νάξον, "Ιον, ’ΛμοργΟν καί Θήραν.
ΤΡΙΤΗ 6 1)2 π . μ . Δι’ Α ίγιναν, Πόρον, "Υδραν, Σπέτσας, Χέλιον, "Αστρο; καί 

Ναύπλιον.
ΤΡΙΤ1Ι 7  μ . μ . Διά Σύρον, Ύστέρνια Τήνου, Κόρθιον καί πόλιν "Ανδρου, καί 

κατά δεκατετραήμερον διά Γαύριον "Ανδρου, Κάρυστον, Κύμ.ην κα ί Σκόρον.
ΤΕΤΑΡΤΗ 7 π . μ.. Διά Καλαμ.άκιον καί έκ Νέας Κορίνθου, έν μέν ατμόπλοιου 

κ α τ ’  ευθείαν διά Πάτρας, Κέρκυραν καί Βρεντήσιον, έτερον δέ δ ι’ ’ Ιτέαν, Γαλαξεί- 
τιον, Βιτρινίτσαν, Α ίγιναν Ναύπακτον, Μεσολογγίου. Κυλήνην, Ζάκυνθον, Κατα- 
κωλον κα ί λοιπά μέρη τ ή ; καθόδου τή ; γραμμής ΓΙελοποννήσου.

ΤΕΊΑΡΤΙ1 8 μ. μ . Διά Χ αλκίδα, Βώλον. Σκιάθον καί Σκόπελον.
ΠΕΜΠΤΗ 7  π . μ. Διά "Υδραν, Σπέτσας καί Ναύπλιον.

» 7  μ . μ.. Διά Σύρον, Σέριφον, Σίφνον κα ί Μήλον.
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 7 π . μ . Διά Καλαμ.άκιον κα ί έκ Νέας Κορίνθου κ α τ ’  ευθείαν διά 

Πάτρας. Ζάκυνθον, Κεφαλληνίαν. Παξού; κα ί Κέρκυραν έκ ΙΙατρών δέ έτερον ατμό
πλοιου τήν πρωίαν έκαστου Σαββάτου διά Μεσολογγίου, ’Αστακόν, Μύτικα, Ζα- 
βέρδα, ’Αλέξανδρον, Ιθάκην, Πρέβεζαν, Σαλαώραν, Βόνιτσαν, Μενίδιον καί Καρ- 
βασαράν.

ΣΑΒΒΑΤΟΝ 7  π . μ. Δι’  Α ίγιναν, Πόρον, "Υδραν, Σπέτσας, Χέλιον, Ναύπλιον, 
Λεωνίδιον, Κυπαρίσι, Μονεμβασίαν, Κύθηρα, Γύθειον, Λιμ.ένι, Καλάμ.α; κα ί λοιπά 
μ.έρη τής ανόδου τής γραμμή; Πελοπαννήσαυ.

ΣλΒΒΔΤΟΝ 71 )2  π . μ . Διά Κέαν, Κύθνον, Σύρον, Τήνον Μύκονον κα ί Κρήτην


